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,, Das einmalige Mérchen™
Theaterarbeit an der Bezirksschule

von Hans Peter Haug

Freies Gestalten Theater - ein Freifach

Den Theaterkurs, genauer gesagt das ,,Freie Gestalten Theater, gibt es an der
Bezirksschule Rheinfelden seit dem Schuljahr 1985/86. Acht spielfreudige, mu-
tige und fantasievolle Schiilerinnen und Schiiler aus den dritten und vierten
Klassen braucht es, damit der Kurs durchgefiihrt werden kann. Mit siebzehn,
beziehungsweise vierzehn Schiilerinnen und Schiilern war der Kurs in den Jah-
ren 1990 bis 1992 gut besucht. Aber was motiviert eigentlich die Jugendlichen
dazu, sich fiir dieses Freifach, das am Samstagmorgen in den beiden letzten Stun-
den von zehn bis zwolf stattfindet, anzumelden?

Fiir die meisten steht der Wunsch, einmal vor einem Publikum eine Rolle
spielen zu konnen, absolut im Vordergrund. Diese Tatsache beweist, dass Ju-
gendliche im Alter von fiinfzehn oder sechzehn Jahren nicht grundsitzlich jeden
Druck von sich weisen wollen; denn mit ihrem Wunsch setzen sie sich selbst
unter einen Leistungsdruck, den sie in der Schule oft ablehnen. Im Zeugnis wird
der Besuch des Theaterkurses mit dem banalen Vermerk ,,besucht eingetragen,
die Leistung also nicht mit einer guten Note belohnt oder mit einer schlechten
verurteilt. Was fiir die jugendlichen Akteure und Akteurinnen letztlich zahlt, ist
der zwischenmenschliche Kontakt zum Publikum, den sie mittels ihres Spieles
herstellen konnen. Diesen Kontakt zu kniipfen ist in der Tat schwieriger, als in
einer Probe eine gute Note zu erzielen, und fordert von den jungen Menschen
ungeheuer viel an Kreativitit, Disziplin und Einordnung in die Gruppe, und all
dies nur fiir einen Applaus am Ende der Auffithrung, dessen Herzlichkeit in er-
ster Linie der ganzen Gruppe und nicht den einzelnen Mitwirkenden gilt.

Das Medium Theater ist auch ein grossartiger Freiraum zu interdisziplindrem
Arbeiten an der Schule. Schauspielerinnen und Schauspieler fiihlen sich erst im
passenden Biihnenbild, im richtigen Licht und mit der dem Stiick entsprechen-
den Audiounterstiitzung wahrhaft wohl. Fiir alle baulichen und technischen
Belange ist die Gruppe ,,Freies Gestalten Zeichnen® der vierten Klassen unter
der erfahrenen Leitung von Beat Gliinkin verantwortlich. Biihnenarbeiterinnen
und -arbeiter, Tonoperateure und Tonoperatricen und die fiir die Beleuchtung
Verantwortlichen treten nicht wie das Schauspielerteam ins Rampenlicht. Trotz-
dem ist die Zusammenarbeit mit ihnen von enormer Bedeutung. Ein falsches
Gerdusch oder ein Walzer statt Discosound, und schon wire die ganze Auffiih-
rung dahin.
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In einer Theatergruppe von Jugendlichen Regie zu fiihren ist ein besonderes
Erlebnis, denn die herkémmliche Rolle des Regisseurs wird mit zunehmender
Dauer der Proben zur Illusion. Die Gruppe entwickelt, sobald sie den Zugang
zum Stiick gefunden hat, eine positive, spontane und stiickbezogene Eigendyna-
mik. Diese zwingt den Regisseur geradezu, die Mitwirkenden schalten und
walten und ihre spontanen Ideen einbringen zu lassen, auch wenn diese Art von
Probenarbeit fiir den erwachsenen Regisseur recht schwierig werden kann. Denn
die Fortschritte der Schauspieler und Schauspielerinnen sind dadurch kaum
mehr sicht- und messbar, da sie das Ergebnis von Prozessen sind, die, fiir den
Erwachsenen schwer nachvollziehbar, in der Gruppe der Jugendlichen ablaufen.
Zuschauen, mitfiihlen und gute Miene zum ab und zu scheinbar bosen Spiel
machen, dies sind die Anforderungen an den Regisseur, die es ihm erméglichen,
in Notfillen einzugreifen oder allféllige Spannungen in der Gruppe aufzufangen
und auszugleichen.

Das Stiick ,,Das einmalige Miarchen* hat seine Grundlage in einem Aufsatz,
den Sarah Schmid aus Kaiseraugst an der Bezirksschul-Abschlusspriifung 1990
geschrieben hat. Gemiss Aufgabenstellung sollten vier Mirchengestalten aus-
gewihlt werden, die ihren Mirchen entflichen wollen. Fluchtmotive und die
Erlebnisse auf dem Weg ans Ende der Mérchenwelt mussten geschildert wer-
den. Dies die Vorgabe fiir das erste Stiick! Die Fortsetzung, ,,Das einmalige
Mirchen lebt weiter*, entstand ein Jahr spiter auf Wunsch der Theatergruppe.
Es zeigt die Erlebnisse der aus der Mérchenwelt Ausgerissenen bei ihrer An-
kunftim ,,Land* und ihre Erfahrungen spéter im ,,richtigen Leben‘. Beide Stiicke
sind fiir Jugendliche im Alter von fiinfzehn und sechzehn Jahren geschrieben
und ihrer Gedankenwelt, ihrer Sprache und ihren schauspielerischen Neigungen
angepasst.

Die Geschichte

Der Aufbruch - ,,Das einmalige Mdrchen*

Aschenputtel, Dornroschens Prinz, Rotkdppchen, Hénsel und Gretel, vier wohl-
bekannte, unvergéingliche und zeitlose Gestalten, begegnen irgendwo in einem
Grossstadtquartier einem heruntergekommenen Penner, dessen Zukunft bereits
in der Vergangenheit zu liegen scheint. Daran gewohnt, immer das Gute siegen
zu sehen, sind die Mirchenfiguren schockiert von der Begegnung mit einer
Randfigur aus der Gesellschaft der neunziger Jahre. Sie verstehen seine Sprache
nicht, wihrend der Penner ihre naiven Fragen eher mit einem abgeklirten La-
cheln als mit Emporung beantwortet. Rotkdppchen, das sich im richtigen Leben,
inder Welt von Sein und Schein, wie der Penner die heutige Gesellschaft charak-
terisiert, bereits auskennt, hilft schliesslich weiter. - Aber wie ist es iiberhaupt zu
dieser seltsamen Begegnung gekommen?
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Hinsel und Gretel wollen der Marchenwelt entfliehen; denn vor allem Gretel
hat es satt, immer die gleiche Rolle spielen zu miissen. Sie mochte eine eigene
Personlichkeit entwickeln und endlich aus dem Schatten ihres Bruders heraus-
treten. Auf der Suche nach dem Ausgang aus der Méarchenwelt stossen die beiden
auf Aschenputtel. Auch sie ist mit ihrem Marchenleben unzufrieden. Schlechte
Behandlung durch Schwestern und Mutter sind nur oberflachliche Fluchtmoti-
ve. Aschenputtels Groll gilt vor allem den Prinzen, die sie am Schluss ihres
Miirchens jedesmal heiraten muss. Sie steht nun einmal nicht auf Machos. So
kommt es sofort zu Spannungen, als die drei ihren vierten Fluchtgefdhrten, Dorn-
roschens Prinzen, treffen. Dieser benimmt sich ndmlich bereits in der
Mirchenwelt wie die Karikatur eines Macho-Typen aus der Wirklichkeit. Mad-
chen, die ihm zu Fiissen liegen, Privatflugzeuge, Porsches und Lamborghinis
sind die Hauptbestandteile der eng begrenzten Fantasiewelt, die er sich aufbaut,
wihrend er immer wieder hundert Jahre lang auf den néchsten Kuss seiner Ge-
liebten warten muss. Die fiinfte Ausreisserin, Rotkdppchen, ist bereits im
Mirchen eine gestylte, junge Dame aus der Moderne und schockiert die anderen
Mirchengestalten in der neuesten Kollektion des tapferen Schneiderleins. Im
kurzen Minijupe braust sie auf ihrem roten Mofa durch den Méarchenwald und ist
mit ihrem Leben, welches der Fantasiewelt des Prinzen stark dhnelt, sehr zufrie-
den. Als aber ihre Grossmutter senil wird, das tapfere Schneiderlein die
schillernden, topmodischen Kleider zuriickhaben will und die vier anderen sich
auf die Suche nach dem Weg in die richtige Welt gemacht haben, verldsst auch
Rotképpchen, schnell und unbemerkt, auf ihrem Mofa die Méarchenwelt und fin-
det sich schon lidngst im pulsierenden Grossstadtleben zurecht, wihrend die
andern Fliichtlinge sich noch immer damit abmiihen, alle Hindernisse auf dem
Weg aus der Welt der Mirchen zu iiberwinden.

Ein alter Mann weist den vieren den Weg ins Tal der Spiegel. Auf einem
funkelnden Berg, hoch iiber diesem Tal, regiert, fast unerreichbar, die Méarchen-
gottin, die als einzige den Schliissel zum Ausgang aus der Welt der Fantasie in
ihren Hidnden hélt. Noch haben die vier eine dusserst schwierige Aufgabe zu
16sen. Aus der unendlichen Anzahl der Spiegel miissen sie denjenigen finden, in
dem sie sich selbst erkennen, so wie sie im Moment sind. Nur so kénnen sie zu
sich selbst finden und verhindern, dass sie auch weiterhin ein Produkt der
menschlichen Fantasie sind. Hier endet das ,,Einmalige Mérchen®, nicht ohne
noch einmal eine marchenhafte, schicksalbestimmende Fligung zu Hilfe zu neh-
men. Die vier finden ihre einzig und allein fiir sie bestimmten Spiegel sehr
schnell und kehren sie um, so dass niemand sie je wieder sehen kann. Somit
haben sie ihre ureigene Personlichkeit gewonnen und den Weg in die vermeint-
liche Freiheit gefunden ...
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,Das einmalige Mdrchen lebt weiter*

Gezeichnet vom langen Marsch und den schwierigen Aufgaben, erwachen die
vier Ausreisser im Wald an der griinen Grenze zum ,,Land“. Noch bekunden sie
Miihe mit dem Begriff ,,Grenze®, den sie in ithrem bisherigen Leben nicht ge-
kannt haben. Dies dndert sich allerdings bald; denn schon naht Heinrich, der
Zollner, der sofort die Ausweise der Fliichtlinge sehen will. Langsam gelingt es
dem Grenzwiichter, den Mirchengestalten klarzumachen, was ein Ausweis
iiberhaupt ist, obschon sie noch immer glauben, einen solchen nie im Leben zu
brauchen, da sie doch jedem Kind bekannt sind. Doch Heinrich kennt keine
Gnade und bringt die vier zur Auffangstelle fiir Asylbewerber. Dort werden sie
erstaunlich schnell von einer charmanten, witzigen und toleranten Beamtin tiber
Herkunft und Fluchtgriinde befragt. Obwohl Heinrich, der sichtbar angewidert
das Protokoll fiihrt, die Beamtin immer wieder darauf hinweist, dass sie ihre
Einlassquote bereits iiberschritten habe, findet sie fiir alle vier einen Grund, der
die Einreise ins ,,Land* legitimiert. Mit allen n6tigen Papieren ausgestattet, ma-
chen sich die vier auf den Weg zur Einwohnerkontrolle und zum Amt fiir
sozialen Wohnungsbau. Sie verirren sich in ein schiibiges Quartier der Stadt, wo
sie auf Kobu, einen heruntergekommenen, wenn auch sehr gebildeten Penner
treffen.

Szene!

Irgendwo in einer Stadt; Hdinsel, Gretel, Prinz und Aschenputtel schlendern ziel-
los umher. Schéibiges Quartier.

Hiinsel: Schoon blodd, dass die iiberall zue hinn.

Gretel: Jetz miiemmer halt non e chli warte. D Biiroliiiit hdnn halt au ir1
Mittagspause. Am zwei chone mer jo nonemoll goo.

Prinz: Hunger han ich au. Wie kriege mer doo iiberhaupt 6ppis z dsse?

Aschenputtel: Joo, jetz wire sogaar e paar Linse no guet.

Hdnsel: Oder e Labchueche.

Gretel. Jetz hiannd doch Geduld. Kiimmere mer is doch zeerscht emoll
um en Unterkunft. - Aber lueged emoll, do isch jo 6pper!

Prinz: Lueged emoll dee aa! Doo isch jo s Ascheputtel im Méérli dirdkt
suuber gsy dergeege.

Aschenputtel: Was macht dchtsch dee doo? Gseet ganz schoon verwaarlost us.

Hdinsel: Aaschprichbaar isch dee offebar au nid. Ich glaub, de schlooft
eifach doo.
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Gretel:
Prinz:
Hdnsel:
Gretel:
Prinz;

Aschenputtel:
Hdnsel:

Prinz:

Penner:

Hdinsel:

Gretel:

Penner:

Aschenputtel:

Penner:

Prinz:

Aber das isch doch kei Oort zum Schloofe! Chomed, mer miien
em halfe.

Noocher gang ich aber nid. Hénnd er scho gmerkt, wie dee
schtinkt? Doo isch jo em Dornrodsli si Mundgruch nach hundert
Joor Schloofe wie Parfiim dergeege.

Fiir eimoll hesch glaub récht, Prinz. Chomed, mer gén wyter.
Nei, warted. Mer chone dee doch nid eifach esoo lo ligge. - Hee,
Sii, goots Ine nid guet?

Lommer doch dee, de bringt is sicher au nid wyter. My Typ isch
dee nid.

Hallo, Herr, winn Si nid heim ins Bett go wyterschloofe?

Lueged, do isch e Flédsche.

Chumm, gib, ich ha Durscht! (Nimmt einen Schluck, hat Husten-
anfall.) Pfui Teufel, das isch denn gruusig. Doo wirds eim jo grad

Auge, ich muess absitze.

(erwacht) Lond mi doch in Rue. Ich tue jo au niemerem Gppis z
leid. Lond mi doch lo schloofe. Das schtodrt jo niemer. Ich wett
jo nume e paar Schtund Rue haa. - Au, mi Schi#del. Woo - wo
isch mini Fldsche? Han ich die wiirklich ganz gleert? - Au, mini
Riiebe. Also, bitte, 1ond mi doch jetz lo schloofe. Drucked doch
emoll es Aug zue, ir Bulle.

Was verzellt denn dee? Bulle - was isch das? Chomed, mir isch
dee unheimlich. Ich mocht wyter.

Hinn S1 Fieber? Miien S1 zum Dokter?

Was isch das fiir e weichi Hand? Probieres d Bulle jetz uf die
sanfti Tuur? - Chumm Wyb, verpiss di. - Au, mi Grind.

Chone mir Ine hilfe? Sége Si doch. Ine goots jo gaar nid guet.

Was, jetz winn die au no hilfe! Lond mi doch in Rue. Ich bruuch
kei Hilf. Vo niemerem. - Wenn dr e paar Schtiitz voorig héann,
choned er si scho doo loo. Denn muess 1 mi Schnaps nid go
chlaue. - Aber gond doch jetz dndlich.

Also, dem isch glaub wiirklich nid z hilfe. Doo hesch dini Flasche
wider.
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Penner:

Gretel:

Penner:

Hdnsel:
Aschenputtel.

Penner:

Gretel:

Prinz:

Penner:

Aschenputtel:

Penner:

Aschenputtel.
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Aa, das tuet guet. Grad nomoll e Schluck ...

Winn Si nid heim ins Bett go wyterschloofe? Dort wirs doch si-
cher bequemer.

(Lachanfall) Heim ins Bett, nei, wiirklich, heim ins Bett, ich chas
nid glaube, heim ins Bett, soo 6ppis vo nayf. ... Ir choned wiirk-
lich nid vo dr Schmier sy. Soo dumm reede nid emoll die. Heim
ins Bett!

Ich glaub, dee schpinnt totaal. Chomed, mir wird de Typ immer
unheimlicher!

Nei, warted! - Ine goots doch nid guet. Chone mer Ine wiirklich
nid hilfe?

Chasch mer ruig duu sddge. Uff dr Gass simmer nid eso vorndam.
Doo séige mer allne nume dr Voornaame. Ich bi der Kobu!
(Trinkt) - Heim ins Bett! Tscheggschs denn nid? Ich bi doch uff dr
Gass deheim. Mi Dach iiber em Chopf isch der Himmel. Do ldb
und schloof ich. Miéngisch au d66rt ddne im Park.

Aber das gits doch nid. Alli Mensche hidnn doch neume e Wo-
nig. Me cha doch nid im Winter oder wenns rddgnet dusse
schloofe. Do wird me jo chrank. Und wische cha me sich au nie-
ne.

Das schmockt men allerdings.

Sag emoll, du jungs, unerfaarnigs Beeri. Du ldbsch glaub no im
Mairli. Du hesch jo kei Aanig, was e Mensch alles chaa, wenn er
muess.

Gfallt Ene denn das Laabe doo? Wurum sueche Si nid e chliini
Wonig, wos im Winter wenigschtens waarm isch?

(Lachanfall) Ich glaub, ich seich in Oofe. Meinsch wiirklich, das
syg eso eifach. Hesch no nie 6ppis vo Wonigsnoot ghtort? Oder
vo Mieti, wo d muesch zaale? Vo soo vill Schtutz chan e Mensch
wien ich hochschtens trdume. Weisch, wenn d kei Moneete
hesch, bisch sowieso niemer.

Aber ich chaa nid glaube, dass eim doo gaar niemer hilft. So un-
gericht cha jo s Lidbe nid sy.



Penner:

Hdnsel:

Penner:

Gretel:

Penner:

Hdnsel:

Penner:

Aschenputtel:
Penner:
Aschenputtel:

Penner:

Du kennsch aber d Mensche schlicht. Klaar, solang men immer
macht, was alli andere mache und die, wo s Sidge hénn, und die,
wo d Schtiitz hénn, solang men au em Schtutz noocherennt, so
lang wird der scho ghulfe. Aber probier joo niid welle andersch z
sy als di andere. Do bisch denn gschnill widg vom Finschter.
Wennd numme e chlii aaeggsch, wirsch abserviert.

Aber me chaa doch d Liit nid eifach uff der Schtross lo 144be und
sich gaar nid um si kiimmere?

Oo, kiimmere tuet me sich scho um uns. D Bulle jaage Type wie
mich furt, wemmer neume unse Suff uspenne, wo mer chénnte
schtoore. Schtoore tiemmer fascht iiberall. Me will is niene gsee.
Mer passe nid in die Wilt vo Sein und Schein. Was meinsch, wie
soll e Mueter im Pelzmantel irem verhétschlete Goof erkldire,
wurums so Type wie mich und mini Kolleege {iberhaupt git. Pen-
ner wien ich sinn voorig. Mer welle nid schaffe, das isch der
groscht Voorwurf, wo men uns macht. Und wer als fuul gilt, de
het doo im LAND kei Schangse, aber au nid die gringscht.

Aber vo waas ldbsch denn duu? Wie chasch du dir z dsse chaufe?

Mir goots no zimmlig guet. I han e Kolleeg, wo inere Knelle
schafft. Dee bringt mer ame Réschte mit. In de Abfallchiibel fin-
det men au allerlei. Ich schtuun immer, was d Liit alles furtwérfe.
Wenn gaar niit lauft, muess i halt méngisch au go chlaue. Und
wenn das nid haut, gang 1 halt ame go tschobbe.

Wurum schaffsch denn nid immer?

Loos, Biiebli, € Typ wien ich wird doch nur fiir mysi Driackarbet
aagschtellt. Und denn sottsch eerscht no dankbaar sy, dass de
Bonze daarfsch dr Driack mache. Und alli ginn der z merke, dass
de vonene abhéngig bisch. Jede will der zeige, dass er wyter oo-
ben isch uf em Leiterli als duu.

Aber ség emoll - wie heissisch jetz scho wider?
Kobu.
Also, Kobu, gfallt der dis Li#be esoo wiirklich?

Jo weisch, das isch jetz halt emoll eso. Ich ha mi draa gwoont.
Bisch wenigschtens vo niemerem abhingig und chasch di
Schtolz bhalte. Und under uns Kolleege hebe mer zdmme.
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Prinz:

Gretel:

Hdinsel:

Penner:

Hdinsel:

Gretel:

Aschenputtel:

Prinz:

Penner:

Rotkdppchen:
Aschenputtel:

Gretel:
Hdnsel:

Prinz:
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Also, wenn ich dich eso aalueg, muess 1 mi frooge, wo doo dr
Schtolz blybt. Die vergammlete Chleider, die Diift - jetz emoll
schoon gseit - und denn das Ziilig, wo d die ganz Zyt in di yne
leersch - das schloot der doch no ganz schéon uff d Biire und
macht di sinnlos dumpf. Doo blybt ddnk niimm vill {itibrig fiir
Schtolz.

Muesch entschuldige, Kobu, unse Prinz het e chlin e eifachs
Wiiltbild. Er gseet halt nume s Ussere.

Weisch, es isch nid boos gmeint.

Scho guet. Jungi Mensche wien iir bringes emoll zu 6ppis. Und si
meines alli nid boos. - Aber sdged emoll: de Schtiimper doort, wo
nach eme Schluck Tschin scho d Schruube macht, daas soll e
Prinz sy - son e richtige Prinz, mit Schloss und soo? Wie chunnt
denn e Prinz iiberhaupt do ane in unses vergammleti Kwartier?

Joo, das widr e langi Gschicht. Mir vier sinn alli ganz zuefillig do
aane choo.

Mir sinn ndmlich nid vo doo. Mir chéme vo wyt hdér. Mir sinn no
fremd in dem Land.

Und du bisch eine vo de erschte Mensche, wo mer doo in unser
neue Heimet aatroffe hiann.

Joo, und sit ich dich doo troffe haa, han ich eigentlich gaar ke
Bock me uff das Land und uffs richtigi Laibe. Ich ha mir das alles
ganz andersch voorgschtellt.

Kei Angscht, Prinz, Liit wie mich gits nid vill doo, aber Liit wie
dich gits vill, und die chas Land bruuche.

Rotkédppchen fahrt mit dem Fahrrad vorbei und hiilt an.
Os6m, mir kenne uns doch!

Das isch doch ...

Das cha doch nid woor sy ...

Ich glaub, ich schpinn ...

Nei, ich traum doch niid. Alli Miie hett sich doch gloont, Root-
chéppli!



Rotkdppchen:

Prinz:

Rotkdppchen:

Hdnsel:

Rotkéippchen:

Prinz:

Aschenputtel:

Rotkdéppchen:

Gretel:

Rotkdppchen:

Hdnsel:

Rotkdppchen:

Hdnsel:

Rotkdppchen:

Prinz:

Rotkdppchen:

Prinz, mi siiesse, nayve Prinz, oo wie schdon, wider dpper us
miner alte Heimet z traffe. (Umarmen sich) Prinz, was isch denn
mit dir, du hesch jon e Faane!

Was han ich, e Faane?

Du schtinksch nach Alkohool! Aa, ir hinn euch mit dem Penner
ygloo. Ir sinn dénk eerscht grad aacho, sunnsch wiisstet er, dass
me die Art Liit besser ellei lot. Hoffentlich hind er no keini F166!

Rootchéppli! Soon e Uberraschig. Bisch denn scho lang im Land?
Jo oppe drei Monet, und wien er gseend, han ich mich guet yglabt.
Zauberhaft, umwérfend gseesch uus.

Aber wurum bisch denn du scho so lang doo? Du hesch doch gaar
nid welle uuswandere?

Wiissed er, won iir gange sinn, isch vill passiert im Maérliland.
Mini Grossmueter isch wiirklich senyl worde. Und denn hets tap-
fere Schnyderli sini Chleider zrugg welle. Und i mine Méérlikla-
motte het mer nid emoll me der Wolf noochegluegt. So richtig
06d 1sch es worde.

Aber wurum bisch denn du so vill vor uns doo gsy?

Bsinne dir euch niimme an de Tonderpubertitsbeschleuniger,
won euch dort im Wald usse so Ydruck gmacht het? Mit dem bin
ich vill gschnéller doo gsy als iir z Fuess.

A waas sotte mir uns erinnere, a din Tonderpubertitsbeschleuni-
ger? Das verstoon ich nid.

Das isch doch das super Mofa gsy.
Wo hesch s denn jetz, dis roote Mofa?

Das isch mer scho gly gchlaut woorde. Und denn hets doo im
richtige Lidbe vill eso Okofryks Die siiige, Mofas verpeschte d
Luft. Weisch, bisch vill mee inn, wenn d Velo faarsch. Blybsch
au no fit esoo.

Jo, das gseet me. Du gseesch no vill bezaubernder us als im
Miirliland.

Nume mit der Rue, Prinz. Nonig grad molchig wirde. - Aber sé-
ged emoll, wie lang sinnd iir scho doo und wie gfallts euch denn
doo im Land?
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Aschenputtel:

Rotkdppchen:

Penner:

Hdinsel:

Rotkdppchen:

Gretel:
Rotkéippchen:

Aschenputtel:
Gretel:
Rotkéippchen:
Prinz:

Rotkéippchen:

Hansel:

Rotkdppchen:

Mir sinn erscht grad hiit am Morge aacho. Und denn simmer dr
ganz Morgen uusgfrogt worde. Sdg emoll, sinn alli Mensche esoo
wie dee? Das isch ndmlich der eerscht, wo mer kennegleert hiann.
Was de verzellt het, chunnt mer schon echli komisch vor.

E, dem do, dem Ko&bu, dem doérfed er kei Wort glaube. De
tscheggt wiirklich nid, um was es im Lidbe goot. Die ganz
Schtadt kennt en. Er isch harmlos, au wenn er méngisch 6ppis
chlaut. Er meints nid bdds.

Jetz gonnd doch antlich.

Rootchéppli, verzell non e chli vo dem Land. Wie isch es doo eso
zum Lddbe? Es dunkt mi nid ganz richtig, wenn Liit uf dr
Schtrooss miien laébe.

Wenn d Schuel nid wiir, wédrs doo tschossgeil. Aber es isch am
gschytschte, wenn der niit losch lo aamerke. Uberhaupt goots der
am beschte, wenn de dini Gfiitil fiir dich bhaltsch und in ere geile
Gligge mitmachsch. Esoo bisch gschnill emoll 6pper.

Toont eigentlich knallhart, wennd doo kéni Gfiiiil darfsch zeige.

Knallhart muesch au sy. C’est la vie. - Aber loosed, wenn dir
eerscht hiit aacho smn miiend er sicherno ufd Ywoonerkontrolle
und uf verschideni Amter.

Genau, und Hunger hammer au.

Und was mache mer mit em Kébu? Lommer dee eifach lo ligge?
Dee miiessti doch au an d Wérmi.

Also Greetel, vergiss dini Sentimentalitdit. Du bisch doo niim-
men im Mairli. - Chomed jetz mit, jetz gdmmer zur Biirokraty.
Ich weiss, wie das goot.

Rootchéppli, du chunsch wiirklich mit und hilfsch uns?

Sicher. Und nachéne schpendier ich euch no en Bigmic. S Wi-
dersee miiemmer fyre.

E Bigmic, was isch das?

Loss diloiiberrasche. Aber muesch kei Angscht haa, s isch sicher
kei Labchueche.*

Nach dieser ersten, erniichternden Begegnung leben sich die vier unterschied-
lich im ,,Land* ein. Der Macho-Prinz, nun Philipp genannt, wird in der Schule
bald von allen bewundert und entwickelt sich in den folgenden Jahren zu einem
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prachtigen Yuppie. Grete, vormals Gretel, und Cindy, friiher Aschenputtel, fiih-
len sich anfangs verachtet und ausgestossen. Zuriickhaltend und sensibel, aber
letztlich doch positiv, reagieren sie auf die Eingliederungsversuche ihrer Freun-
dinnen aus dem ,,Land*. Hans, der schon in der Mérchenwelt verkiindet hat, er
mochte im richtigen Leben etwas lernen, bleibt seinem Versprechen treu und
arbeitet zielstrebig auf seinen Beruf als Lehrer hin. Obwohl auf den Stockzihnen
belédchelt, wird er mit seiner etwas tolpatschigen Art von allen akzeptiert. Im
Jugendtreff leben die geflohenen Mirchenfiguren mit Jugendlichen aus dem
,,Land* der neunziger Jahre ihre Probleme aus, lernen, sich den Zwingen der
modermnen Gesellschaft zu stellen, Konflikte zu bewiltigen und positive Bezie-
hungen aufzubauen. Die erstaunlichste Wandlung erlebt dabei Rosi, ehemals
Rotképpchen. Thr oberfliachliches Pepsodent-Lacheln wird hintergriindig, und
ihr scheinbar leichtlebiges Wesen gewinnt eine verantwortungsbewusste Kon-
stanz, welche sie weg vom Macho-Prinzen an die Hand von Hans fiihrt.

So treffen sich alle exakt sieben Jahre spiter wieder zur Hochzeit von Rosi
und Hans. Eine Traumhochzeit, nicht aber eine Mirchenhochzeit, denn Rot-
kippchen und Hénsel hitten sich im Mirchen nie kennenlernen kénnen. Eine
Traumhochzeit deshalb, weil sich beim Knallen der Champagnerkorken Penner
und Zollbeamtin, Pfarrer und Yuppie, Mirchenfiguren und Gestalten aus dem
sogenannt richtigen Leben in gleichberechtigter, vorurteilsloser Partnerschaft
wieder finden. Eine Gesellschaft, in der alle Vorurteile abgebaut werden, ist eine
Vision, zu schon, um wahr zu sein, zu unwirklich, um je Wirklichkeit zu werden,
genau wie die Mirchen. Aber hinter dieser Vision verbirgt sich ein ungeheuer
grosser und wichtiger Wunsch der fiinfzehn- und sechzehnjdhrigen Schauspie-
lerinnen und Schauspieler im Jahre 1992.

Anmerkung
* Ubertragung des Mundarttextes in Rheinfelder Dialekt von Susette Biber-Klemm. Es wurde
angestrebt, die aktuelle Sprechweise von Rheinfelder Jugendlichen wiederzugeben. Die Schreib-
weise folgt der “weiten” Dieth-Schreibung, nach E. Dieths “Schwyzertiitschi Dialdktschrift” , 2.
Aufl., Aarau 1956.

Kobu (Penner)
und Greta (Gretel)
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